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Iti multdmesc pentru dedicatie!; era poate mai bine si n-o faci. Stie
toatd lumea cd mi-ai fost elev; pentru mine aceasta e destuld satisfactie.
Nu m-as fi supdrat de loc dacd ai fi dedicat-o numai lui Hasdeu, si D-ta ai
fi cigtigat mai mult; poate Hasdeu si se supere cd mi-ai dedicat-o §i mie.

Acum o propunere relatiy la tezd; in roméneste trebuie s-o publici o
datd, si eu ti-as propune s-o traduci intreagd pentru ,Convorbirile literare” :
sunt tratate intr-insa chestiuni de foneticd si ortografie romaneascd, pe care
in limba croatd nu le pot ceti, afard de D-ta, decit doi insi 2. Publicul mare
n-o poate ceti.

Si fiinded de la 1 ianuarie sunt si eu in redactiunea ,,Convorbirilor®, mi-ar
pldcea si vii si D-ta ca colaborator al nostru, Md inscriu dinainte pentru lu-
crarea care o pregitesti acum, si sper cd n-o vei trimete in alt loc decit la
»Convorbiri®, Ai face si mai bine daca te-ai gindi sd ne trimeti si alte articole,
de pildd ceva din literatura populard sirbeascd, cu traduceri. D-ta care stii
bine sirbeste, ai putea face citeva traduceri din poezia epicd sirbeascd ; si-apoi
un studiu general asupra acestei poezii ar fi interesant pentru noi. Ne poti
trimete si mici studii sau notite despre manuscripte sau documente slavo-ro-
méne ce ti-au cdzut sub ochi prin bibliotecile striine. Te rog sd te gindesti
la, aceasta si sd-mi scrii cam ce ai avea de gind sd ne dai.

La Leipzig, orice vei asculta la Leskien?3, vei profita foarte mult. E
metoda si scoala lui, din care vei profita mai mult ca de la orice curs.

Multdmindu-ti pentru felicitdrile ce ne-ai trimes, si éu si nevastd-mea ifi
dorim un an nou fericit, sdndtate si bucurie, ca sd te intorci vesel in tard si
dispus spre munci. Impirtiseste multe complimente din partea noastrd si
Doamnei.

Al D-tale devotat prieten si totdeauna binevoitor.

1. Bogdan
[Adresa de pe plic:]
Herrn Dr. 1. Birbulescu, Leipzig, Inselstrasse, 13, I. Germania.

II1.
Bucuresti, 18 febr, 1900
Tubite D-le Birbulescu,

Vei fi aflat de la cumnatul D-tale despre stiruinfele ce am pus la minister
+ in favorul D-tale. Nu stiu ce hotdrire a luat ministerul; mi-a comunicat

1 Este vorba de teza de doctorat a lui Birbulescu — scrisa in limba sirbocroata si tipirita
la Zagreb [Agram] in 1899 — intitulati Fonetika criliske azbuke u pisanju rumunjskoga jezika
XVI i XVII vijeka w svezi sa srpsko-slavenskim, bulgarsko-si kim i ¥ jsko-slavenskim
spomenicima. Ea poartd urmitoarea dedicatie: ,Mojim profesorima bukure$tanske Universe
B.P. Hasdeu, prof, komparativne filologije, i Ioanu Bogdanu, prof, slavistike. Pisac". Cinci ani
mai tirziu, lucrarea a apirut si in versiunea romaneascd, amplificatd, sub titlul: Fonetica alfabe-
dului cirilic in textele romdne din veacul XVI si XVII, in legiturd cu monumentele paleo-sirbo-
Dbulgaro-ruse si romano-slave. Bucuresti, 1904 (Lucrare premiati de Academia Romand cu premiul
indivizibil ,Heliade Ridulescu”, de 5000 lei).

2 B.P. Hasdeu si autorul scrisorii.

3 August Leskien (1840—1916), autorul cunoscutelor lucriri fundamentale pentru studiul
limbii slave vechi. .




